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predlozené Vybor pre dopravu a cestovny ruch
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A9-0422/2023

Zmena smernice 2009/18/ES, ktorou sa ustanovuju zakladné zasady upravujlice vySetrovanie

nehod v sektore ndmornej dopravy

Néavrh smernice (COM(2023)0270 — C9-0189/2023 — 2023/0164(COD))

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 2 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Rybarske plavidla s dizkou menej
ako 15 metrov st v sucasnosti vylucené

z rozsahu pdsobnosti smernice 2009/18/ES,
a preto je vykonavanie vySetrovani
namornych nehod tykajucich sa takychto

Pozmenujuci navrh

(2a) V tejto suvislosti by Unia mala v
sulade so svojimi medzindarodnymi
zavizkami tykajucimi sa zmeny klimy
nad’alej zastavat’ vediice postavenie v
odvetvi regulovanom na eurdpskej aj
medzindrodnej urovni.

Pozmenujuci navrh

(7) Rybarske plavidla s dizkou menej
ako 15 metrov st v sucasnosti vylucené

z rozsahu pdsobnosti smernice 2009/18/ES,
a preto je vykonavanie vysetrovani
namornych nehod tykajicich sa takychto
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rybarskych plavidiel nesystematické

a neharmonizované. Tieto plavidla su
nachylnejSie na prevratenie, priCom
pomerne ¢asto dochadza k padu ¢lenov
posadky cez palubu. Preto je potrebné
chranit’ tieto rybarske plavidla, ich posadku
a zivotné prostredie zavedenim
predbezného hodnotenia vel'mi vaznych
namornych nehod tykajucich sa rybarskych
plavidiel s dizkou menej ako 15 metrov,
ktorého ciel'om je urcit,, ¢i by orgdny mali
zacat’ bezpe€nostné vysetrovanie.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 10 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeinujuci navrh 4

Navrh smernice
Odévodnenie 10 b (nové)

rybarskych plavidiel nesystematické

a neharmonizované. Tieto plavidla su
nachylnejsie na prevratenie, pricom
pomerne ¢asto dochadza k padu ¢lenov
posadky cez palubu. Preto je potrebné
chranit’ tieto rybarske plavidld, ich posadku
a zivotné prostredie zavedenim
predbezného hodnotenia vel'mi vaznych
namornych nehdd tykajucich sa rybarskych
plavidiel s dizkou menej ako 15 metrov,
ktorého ciel'om je urcit,, ¢i by orgdny mali
zacat’ bezpe€nostné vysetrovanie bez toho,
aby sa pre vnutroStdatne orgdny zaviedli
dodatocné povinnosti zacat’ takéto
bezpecnostné vySetrovanie. Ocakdva sa, Ze
toto opatrenie vyznamnym sposobom
pozitivne ovplyvni pocet zachranenych
Zivotov na mori a Ze zabrani zraneniam,
pricom bude chranit’ najmd Zivoty a
zdravie europskych rybdrov.

Pozmenujuci navrh

(10a) Je doleZité zdoraznit’, Ze zatial’ ¢o
ndamornici, rybdri a pristavni pracovnici
zohravaju rozhodujicu ulohu pri riadeni
a vykondvani bezpecnych operdcii,
poznatky ziskané 7 nehad, ktoré sa ich
tykaju, sa este musia vykonat’.
Transparentnost’ procesu vySetrovania
nehod by sa preto mala d’alej rozvijat’ v
spoluprdci s priemyslom a socialnymi
partnermi.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 10 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Medzi ¢lenskymi Statmi existuju
znaéné rozdiely, pokial ide o dostupné
personalne a operacné zdroje organov pre
namorné bezpecnostné vysetrovanie, o ma
za nasledok neucinné a nejednotné
nahlasovanie a vySetrovanie namornych
nehod. Komisia by preto mala v priebehu
jednotlivého vySetrovania s podporou
Europskej namornej bezpecnostnej
agentiury (EMSA) poskytovat’ vysoko

Pozmenujuci navrh

(10b) Okrem opatreni stanovenych v tejto
smernici by sa mali zvaZit’ d’alSie
iniciativy na rieSenie pracovnych
podmienok a unavy, ked’Ze incidenty
tykajuice sa namornikov, rybdrov a
pristavnych pracovnikov méZu viest’ k
ndamornym nehodam a stratam na
Zivotoch.

Pozmenujuci navrh

(10c) V pripade nehéd by sa mali zvaZit’
pracovné a Zivotné podmienky posadky,
aby sa zistilo, ¢i bola nehoda zavinena
Pudskymi faktormi. Vysetrovatelia by mali
vidy, ked’ je to potrebné, skontrolovat’, i
by pracovné podmienky posadky, najmdi
pracovny Cas a cas odpocinku, mohli byt
pricinou daného urazu v sulade s
prisluS§nymi pravnymi predpismi IMO a
MOP.

Pozmenujuci navrh

(11) Medzi ¢lenskymi Statmi existuju
zna¢né rozdiely, pokial ide o dostupné
personalne a operacné zdroje organov pre
namorné bezpecnostné vysetrovanie, o ma
za nasledok neucinné a nejednotné
nahlasovanie a vySetrovanie ndmornych
nehod. Komisia by preto mala v priebehu
jednotlivého vySetrovania s podporou
Europskej namornej bezpecnostnej
agentiry (EMSA) poskytovat’ vysoko
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Specializovanu analyticktl podporu (mékkeé
zrucnosti), ako aj analytické néstroje
a vybavenie (technické vybavenie).

Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12) Vzhl'adom na uvedené skutocnosti
by agentira EMSA mala organizovat’
odbornu pripravu o osobitnych technikach
a novom vyvoji a technologiach, ktoré
mozu mat’ vyznam pre vySetrovanie nehod
v buducnosti. Takato odborna priprava by
mala byt’ zamerana okrem iného na
obnovitel'né a nizkouhlikové paliva, ktoré
maju osobitny vyznam so zretel'om na
,balik Fit for 55%, a automatizéciu, ako aj
na pravidla v§eobecného nariadenia

o ochrane udajov.

Specializovanu analyticku podporu (mikké
zrucnosti), ako aj analytické nastroje

a vybavenie (technické vybavenie). Okrem
toho by sa mala nad’alej povzbudzovat’ a
podporovat’ spoluprdaca a vzagjomnad
pomoc medzi élenskymi Statmi pri
bezpecnostnych vySetrovaniach, najmd
vzhlPadom na nové vyzvy v oblasti
ndamornej bezpecnosti a potrebu podavat’
spravy o dodrZiavani environmentdlnych
a socialnych noriem, noriem v oblasti
verejného zdravia a pracovného pradva,
bezpecnosti na palubdach lodi kotviacich v
pristavoch EU pre namornikov aj
pristavnych pracovnikov s osobitnym
zameranim na potreby pracujucich Zien.

Pozmenujuci navrh

(12) Vzhl'adom na uvedené skutocnosti
by agentira EMSA mala organizovat’
pravidelné Skolenia a certifikacné
programy o osobitnych technikach

a novom vyvoji a technoldgiach, ktoré
mozu mat’ vyznam pre vySetrovania nehod
v budicnosti. Nové technolégie mozu
prispiet’ k dekarbonizdcii priemyslu, ale
sposob, akym plavidla a posadky narabaju
s technologiami moZe byt’ faktorom aj pri
novych neznamych typoch incidentov.
Takato odborné priprava by mala byt
zamerana okrem iného na obnovitelné

a nizkouhlikové paliva, ktoré maju
osobitny vyznam so zretel'om na ,,balik
Fit for 55, automatizaciu a autonomnu
ndamornu dopravu, ako aj na pravidla
vSeobecného nariadenia o ochrane tidajov.
Prispeje to k zhromaZd’ovaniu uplnejsich
udajov o nehoddch a zraneniach na
palube tychto plavidiel a k zlepSeniu
ochrany zdravia a bezpecnosti
ndamornikov a rybdrov, ktori na nich
pracuju.
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Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 13 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) S cielom zabezpecit’ jednotné
podmienky vykonéavania ustanoveni tejto
smernice, pokial ide o zozram textov IMO
v jej rozsahu pésobnosti, by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’
v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011¢%).

24 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zaklade ktorého €lenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55,28.2.2011, 5. 13).

Pozmenujici navrh 10

Navrh smernice
Odovodnenie 14 a (nové)

Pozmenujuci navrh

(13a) Komisia a EMSA by mali
preskumat’ mozZnost’ a pomer nakladov a
prinosov vyvoja a prevadzky pokrocilych
technologii na sledovanie kontajnerov s
cielom lokalizovat’ a obmedzit’ straty
kontajnerov na mori.

Pozmenujuci navrh

(14) S cielom zabezpecit’ jednotné
podmienky vykonédvania ustanoveni tejto
smernice, pokial’ ide o prispdsobenia
usmerneni IMO na pomoc vySetrovatel'om
pri vykondvani kédexu pre vySetrovanie
nehéd, by sa mali na Komisiu preniest’
vykondvacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade

s nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/201124,

24 Nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zaklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55,28.2.2011, s. 13).
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Komisia by mala vzh'adom na uplny
monitorovaci cyklus navstev agentiry
EMSA v ¢lenskych statoch na
monitorovanie vykonavania tejto smernice
vyhodnotit’ vykonavanie tejto smernice
najneskor do [desat’ rokov odo dia
nadobudnutia u¢innosti, ktory je uvedeny
v ¢lanku 23] a podat’ o lom spravu
Eurépskemu parlamentu a Rade. Clenské
Staty by pri ziskavani vSetkych informacii

Pozmenujuci navrh

(14a) S ciel’om zabezpecit’, aby tdto
smernica bola nad’alej aktudlna, by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s clankom 290
Zmluvy o fungovani Europskej unie,
pokial’ ide o zmenu nepodstatnych prvkov
tejto smernice aktualizdaciou vymedzeni
pojmov a priloh s ciel’om zosuladit’ ich so
zmenami prislusnych nastrojov IMO, ako
aj aktualizovat’ odkazy na prislusné
nastroje IMO. Je osobitne déleZité, aby
Komisia pocas pripravnych prdac
uskutocnila prislusné konzultdacie, a to aj
na urovni expertov, a aby sa tieto
konzultacie viedli v sulade so zdsadami
stanovenymi v MedziinStituciondlnej
dohode 7 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava*. PredovSetkym, v zdujme
rovnakého zastupenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucuju Eurdépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom Case ako expertom z
¢lenskych Statov, a experti Europskeho
parlamentu a Rady maju systematicky
pristup na zasadnutia skupin expertov
Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou
delegovanych aktov.

Pozmenujuci navrh

(15) Komisia by mala vzh'adom na tplny
monitorovaci cyklus navstev agentiry
EMSA v ¢lenskych statoch na
monitorovanie vykonavania tejto smernice
vyhodnotit’ vykonavanie tejto smernice
najneskor do [pét’ rokov odo dia
nadobudnutia u¢innosti, ktory je uvedeny
v ¢lanku 23], podat’ o fiom spravu
Eurépskemu parlamentu a Rade a v
pripade potreby navrhnut’ d’alSie
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potrebnych na toto hodnotenie mali
s Komisiou spolupracovat’.

Pozmenujaci navrh 12

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

VysSetrovaci organ v pripade rybarskeho
plavidla s dizkou menej ako 15 metrov
vykona predbezné hodnotenie vel'mi
vaznej namornej nehody s cielom ur€it, ¢i
sa vykona alebo nevykona bezpecnostné
vySetrovanie.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES

Clanok 5 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak vySetrovaci organ rozhodne o tom, Ze
bezpecnostné vysetrovanie vel'mi vaZnej
ndamornej nehody tykajiicej sa rybarskeho
plavidla s diZkou menej ako 15 metrov sa
nevykona, dovody tohto rozhodnutia sa
zaznamenaju a oznamia v sulade

s ¢lankom 17 ods. 3.

Pozmenujici navrh 14

opatrenia vzhl’adom na odporucania,
ktoré sii v nej uvedené. Clenské $taty by
pri ziskavani vSetkych informacii
potrebnych na toto hodnotenie mali

s Komisiou #zko spolupracovat’.

Pozmenujuci navrh

VysSetrovaci organ bezodkladne a
najneskor do jedného mesiaca po jej
vyskyte v pripade rybarskeho plavidla
s dizkou menej ako 15 metrov vykona
predbeZzné hodnotenie vel'mi vaZnej
namornej nehody s cielom urcit’, ¢i sa
vykona alebo nevykona bezpe¢nostné
vySetrovanie.

Pozmenujuci navrh

Ak vySetrovaci organ rozhodne o tom, Ze
bezpecnostné vysetrovanie vel'mi vaZnych
namornych nehéd tykajucich sa
rybarskeho plavidla s dizkou menej ako

15 metrov sa nevykona, dovody tohto
rozhodnutia sa zaznamenaju a oznamia

v sulade s ¢lankom 17 ods. 3 bezodkladne,
najneskor vsak do jedného mesiaca po ich
vyskyte.
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Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Pri vykonavani bezpe€nostnych
vySetrovani sa vySetrovaci organ riadi
usmerneniami IMO na pomoc
vySetrovatel'om pri vykonavani kodexu pre
vySetrovanie nehod. VySetrovatelia sa
mozu od tychto usmerneni odchylit’, ak to
podrla ich odborného tsudku mozno
opodstatnit’ ako potrebné na dosiahnutie
cielov vySetrovania. Komisia mdze upravit’
usmernenia na ucely tejto smernice, pricom
zohl'adni akékol'vek relevantné zavery
vyvodené z bezpecnostnych vySetrovani

v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 19.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6.  Prirozhodovani o tom, ¢i namorna
nehoda alebo mimoriadna udalost’, ktora sa
stala na boku lode, na uviazanej lodi alebo
v doku, a na ktorej sa podiel’ali pracovnici
na pevnine alebo v pristave, nastala
»priamo v suvislosti s prevadzkou lode®,

a teda podlieha bezpecnostnému
vySetrovaniu, sa ndlezite zohl'adni podiel
konStrukcie, zariadenia, postupov,
posadky a manaZmentu lode na
vykondvanej innosti a ich vyznam pre
vykondvanu Cinnost’.

Pozmenujuci navrh

5. Pri vykonavani bezpecnostnych
vySetrovani sa vySetrovaci organ riadi
usmerneniami IMO na pomoc
vySetrovatel'om pri vykonavani kodexu pre
vySetrovanie nehod. VySetrovatelia sa
mozu od tychto usmerneni odchylit’, ak to
podrla ich odborného tsudku mozno
opodstatnit’ ako potrebné na dosiahnutie
cielov vySetrovania. Komisia moze prijat’
vykondvacie akty s ciel’om upravit’
usmernenia na ucely tejto smernice, pri¢om
zohl'adni akékol'vek relevantné zavery
vyvodené z bezpecnostnych vySetrovani.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu

v sulade s postupom preskumania
uvedenym v ¢lanku 19.

Pozmenujuci navrh

6.  Prirozhodovani o tom, ¢i namorna
nehoda alebo mimoriadna udalost’, ktora sa
stala na boku lode, na uviazanej lodi alebo
v doku, a na ktorej sa podielali pracovnici
na pevnine alebo v pristave, nastala
,priamo v suvislosti s prevadzkou lode®,

a teda podlieha bezpecnostnému
vySetrovaniu, sa naleZite zohl'adni podiel a
vyznam pre vykondvanu Cinnost’, a to aj
pre vSetky druhy nakladu, konStrukcie
lode, v§eobecného stavu plavidla, jeho
sposobilosti na plavbu, dodrZiavania
bezpecnosti, jeho vybavenia, postupov,
pracovnych podmienok jeho posadky

a manazZmentu lode.

PE760.522/ 8

SK



Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Bezpecnostné vySetrovanie sa zacne
bezodkladne po ndmornej nehode alebo
mimoriadnej udalosti, v kazdom pripade
vSak najneskor do dvoch mesiacov po tom,
ako sa stali.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Smernica 2009/18/ES
Clanok 5 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7
Smernica 2009/18/ES

Clanok 7 — odsek 1 — pododsek 3

Pozmenujuci navrh

7. Bezpecnostné vySetrovanie sa zacne
bezodkladne po namornej nehode alebo
mimoriadnej udalosti, v kazdom pripade
v$ak najneskor do jedného mesiaca po
tom, ako sa stali.

Pozmenujuci navrh

7a. VySetrovaci orgdan vynaloZi
maximdlne usilie na ukoncenie
vySetrovania do 12 mesiacov od datumu
ndamornej nehody alebo mimoriadnej
udalosti. Ak vySetrovanie nie je moiné
ukoncit’ do 12 mesiacov, vySetrovaci
organ uverejni az do jeho ukoncenia
aspoii raz rocne spravu o vyroci datumu
namornej nehody alebo mimoriadnej
udalosti, v ktorej podrobne opise pokrok
vo vySetrovani a vietky vinesené
bezpecnostné otazky.
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Text predlozeny Komisiou

Vykonévanie subeZnych bezpecnostnych
vySetrovani tej istej namornej nehody alebo
mimoriadnej udalosti sa musi prisne
obmedzit’ na vynimo¢né pripady. V
takychto pripadoch ozndmia clenské Staty
Komisii dovody vykonavania takychto
stubeznych vysetrovani. Clenské $taty
vykonavajice sibeZzné bezpecnostné
vySetrovania vzajomne spolupracuju.
Zucastnené vySetrovacie organy si najma
vymienaju prislusné informacie ziskané
pocas svojich predmetnych vySetrovani, a
to najmi s cielom dosiahnut’, pokial’
mozno, spolocné zavery.

Pozmenujuci navrh

Vykonavanie subeZnych bezpecnostnych
vySetrovani tej istej namornej nehody alebo
mimoriadnej udalosti sa musi prisne
obmedzit’ na vynimo¢né pripady. V
takychto pripadoch ozndmia Clenské Staty
Komisii dovody vykonavania takychto
subeznych vysetrovani. Clenské §taty
vykonévajice sibezné bezpecnostné
vySetrovania vzajomne spolupracuju.
Zucastnené vySetrovacie organy si najma
véas vymieriaju informdcie ziskané pocas
svojich predmetnych vySetrovani, a to
najmi s cielom dosiahnut’, pokial’ mozno,
spolo¢né zavery.

(32009L0018)

Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES

Clanok 8 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Aby vySetrovaci organ vykonaval
bezpecnostné vysetrovanie nestranne, musi
byt nezavisly, pokial’ ide o jeho
organizaciu, pravnu Struktiru a prijimanie
rozhodnuti, od vSetkych stran, ktorych
zaujmy by mohli byt’ v konflikte s jemu
zverenymi Ulohami.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES
Clanok 8 — odsek 3

Pozmenujuci navrh

Aby vySetrovaci organ vykonaval
bezpecnostné vysetrovanie nestranne a aby
sa predislo akémukol’vek konfliktu
zdujmov, musi byt’ nezavisly, pokial’ ide

o jeho organizaciu, pravnu Struktiaru

a prijimanie rozhodnuti, od vSetkych stran,
ktorych zaujmy by mohli byt’ v konflikte

s jemu zverenymi tlohami.
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Text predlozeny Komisiou

3. Cinnosti zverené vysetrovaciemu
organu mozno rozsirit’ na zhromazd'ovanie
a analyzu tdajov tykajucich sa namornej
bezpecnosti, najma na ucely prevencie, ak
tieto ¢innosti nemaju vplyv na jeho
nezévislost,, ani z nich nevyplyva
zodpovednost’ za regulacné,
administrativne alebo normaliza¢né
zalezitosti.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES

Clanok 8 — odsek 4 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

4.  Clenské staty konajuce v ramci
svojich pravnych systémov zabezpecia, aby
vySetrovatelia ich vySetrovacieho organu
alebo akéhokol'vek in¢ho vySetrovacieho
organu, na ktory bola delegovand tilloha
namorného bezpecnostného vysetrovania,
a pripadne v spolupraci s orgdnmi
zodpovednymi za stidne vySetrovanie, mali
vSetky prislusné informacie na vykonanie
namorného bezpecnostného vysetrovania

a boli preto opravneni:

Pozmenujuci navrh 22

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Smernica 2009/18/ES
Clanok 8 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

3. Cinnosti zverené vysetrovaciemu
organu sa rozSiria tak, aby zahritiovali
zhromazd’ovanie, analyzu a spracovanie
udajov tykajucich sa ndmornej bezpecnosti,
najméi na ucely prevencie, ak tieto ¢innosti
nemaju vplyv na jeho nezéavislost’, ani

z nich nevyplyva zodpovednost’ za
regulacné, administrativne alebo
normalizacné zaleZitosti.

Pozmenujuci navrh

4.  Clenské $taty konajuce v ramci
svojich pravnych systémov zabezpecia, aby
vySetrovatelia ich vySetrovacieho organu
alebo akéhokol'vek iného vySetrovacieho
organu, na ktory bola delegovana tiloha
namorného bezpecnostného vysetrovania,
a pripadne v spolupraci s orgdnmi
zodpovednymi za stidne vySetrovanie, mali
vSetky prislusné informécie a technické
prostriedky na vykonanie namorné¢ho
bezpecnostného vySetrovania a boli preto
opravneni:

Pozmenujuci navrh

7a. Na Ziadost’ zodpovednych
vnutrostatnych orgdanov Komisia a
Europska namornda bezpecnostna
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Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11
Smernica 2009/18/ES

Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Po ukonceni bezpecnostného
vySetrovania vykonanom podla tejto
smernice sa uverejni sprava predlozend vo
formate vymedzenom prislusnym
vySetrovacim orgdnom a v sulade

s prislusnymi oddielmi prilohy I.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11
Smernica 2009/18/ES

Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. VySetrovacie organy vynaloZia
vSetko tusilie na spristupnenie spravy
uvedenej v odseku 1 vratane jej zaverov

a moznych odporucani verejnosti, a najma
namornému sektoru do 12 mesiacov od
datumu nehody. Ak nie je mozné
vypracovat’ zaverenu spravu v tejto
lehote, do 12 mesiacov od datumu nehody
sa uverejni predbezna sprava.

agentura (EMSA) pomdahaju
zodpovednym vnutroStatnym organom v
sulade s clankom 17a ods. 2. Komisia aj
EMSA okrem toho pomdahaju orgdnom
vySetrovania nehéd pri zavadzani
harmonizovanych systémoy riadenia
kvality v celej EU a pri ich systematickom
uplatiiovani.

Pozmenujuci navrh

1. Po ukonceni bezpecnostného
vySetrovania vykonanom podla tejto
smernice sa uverejni sprava predlozend vo
formate vymedzenom prislusnym
vySetrovacim orgdnom a v sulade

s prislusnymi oddielmi prilohy 1. Ak sa
sprava tyka rybdrskeho plavidla, obsahuje
aj informdcie o druhu rybolovu, ktory
vykonalo v Case nehody.

Pozmenujuci navrh

2. VySetrovacie organy vynaloZia
vSetko Usilie na spristupnenie spravy
uvedenej v odseku 1 vratane jej zaverov

a moznych odporucani obetiam nehod a
ich blizkym pribuznym, verejnosti, a najma
namornému a rybdrskemu sektoru do

12 mesiacov od datumu nehody. Ak nie je
mozné vypracovat’ zdverecnu spravu

v tejto lehote, do 12 mesiacov od datumu

PE760.522/ 12
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Pozmenujuci navrh 25

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 12 — pismeno a
Smernica 2009/18/ES

Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské staty zabezpetia, aby
adresati riadne zohl'adnili bezpecnostné
odporucania vySetrovacich organov a aby
sa v nalezitych pripadoch na ich zéklade
prijali opatrenia v sulade s pravom Unie
a medzinarodnym pravom.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smernica 2009/18/ES

Clanok 17a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Komisia ulahci rozvoj kapacit, ako
aj vymenu poznatkov v ramci
vySetrovacich organov a medzi nimi
poskytovanim edbornej pripravy o novom
pravnom a technologickom vyvoji,
osobitnych technikach a néastrojoch

a technoldgiach tykajucich sa lodi, ich
zariadenia a prevadzky.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smernica 2009/18/ES

Clanok 17a — odsek 2

nehody sa uverejni predbezna sprava.

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty zabezpetia, aby
adresati riadne zohl'adnili bezpecnostné
odporucania vySetrovacich organov, najmd
s cielom predchadzat’ nehoddam v
buducnosti, a aby sa v nalezitych
pripadoch na ich zéklade prijali opatrenia
v stlade s pravom Unie a medzindrodnym
pravom.

Pozmenujuci navrh

1.  Komisia a Eurépska namornd
bezpecnostna agentura (EMSA) ulahcia
rozvoj kapacit, ako aj vymenu poznatkov
v ramci vySetrovacich orgdnov a medzi
nimi poskytovanim pravidelnych Skoleni a
certifikdcii o novom pravnom

a technologickom vyvoji, osobitnych
technikach a nastrojoch a technologiach
tykajucich sa lodi, ich zariadenia

a prevadzky.
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Text predlozeny Komisiou

2. Komisia na poziadanie vySetrovacich
organov Clenskych Statov a za
predpokladu, Ze ned6jde ku konfliktu
zaujmov, poskytne tymto ¢lenskym Statom
opera¢nu podporu pri vykonavani ich
bezpecnostnych vysetrovani. Sti¢astou
takejto podpory je poskytovanie
Specializovanych analytickych néstrojov
alebo vybavenia, ako aj odbornych
znalosti.

Pozmenujuci navrh 28
Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 15
Smernica 2009/18/ES

Clanok 17a — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 29

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 17 — avodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

17.  Stvrty odsek &ldnku 20 sa nahradza
takto:

Pozmenujuci navrh

2. Komisia a EMSA na poziadanie
vySetrovacich organov ¢lenskych $tatov

a za predpokladu, ze nedojde ku konfliktu
zaujmov, poskytnu tymto Clenskym Statom
operacnu a technicku podporu pri
vykonévani ich bezpe¢nostnych
vySetrovani. Sucastou takejto podpory je
poskytovanie Specializovanych
analytickych nastrojov alebo vybavenia,
ako aj odbornych znalosti.

Pozmenujuci navrh

2a. Komisia poskytne agentire EMSA
potrebné a dostatocné prostriedky na
organizovanie Specializovanej odbornej
pripravy pre vySetrovacie orgdny v
suvislosti s pouZivanim vySetrovacich
technologii, vybavenia a novych
technolaogii suvisiacich s bezpecnostnymi
aspektmi digitalizdacie a udriatel’ného
rozvoja v namornej doprave.

Pozmenujuci navrh

17.  Clanok 20 sa nahradza takto:

(32009L0018)
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Pozmenujuci navrh 30

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 17
Smernica 2009/18/ES

Clanok 20 — odsek 1

Platny text

Komisia méZe aktualizovat’ vymedzenia
pojmov v tejto smernici a odkazy na akty
Spolocenstva a ndstroje IMO s cielom
zosuladit’ ich s opatreniami Spolocenstva
alebo IMO, ktoré nadobudli u¢innost’, za
predpokladu dodrzania obmedzeni tejto
smernice.

Pozmenujuci navrh

Komisia prijme delegované akty v sulade s
¢lankom 20a s ciel’om zmenit’
nepodstatné prvky tejto smernice
aktualizdaciou vymedzeni pojmov a priloh s
cielom zosuladit’ ich so zmenami
prislusnych ndastrojov IMO, ako aj
aktualizovat’ odkazy na prislusné ndstroje
IMO, ktoré nadobudli ucinnost’, za
predpokladu dodrzania obmedzeni tejto
smernice.

(32009L0018)

Pozmenujuci navrh 31

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 17
Smernica 2009/18/ES

Clanok 20 — odsek 2

Platny text

Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice
okrem iného jej doplnenim sa prijmu v
sulade s regulacnym postupom s
kontrolou uvedenym v élanku 19 ods. 3.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

(32009L0018)

Pozmenujuci navrh 32

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 17
Smernica 2009/18/ES

Clanok 20 — odsek 3
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Platny text

Komisia méZe podla toho istého postupu

menit’ a dopliiat’ aj prilohy.

Pozmenujuci navrh 33

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 17 a (novy)

Smernica 2009/18/ES
Clanok 20 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

(32009L0018)

Pozmenujuci navrh

17a. Vklada sa tento clanok 20a:
,»Cldnok 20a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udel’uje pravomoc
prijimat’ delegované akty za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdavomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 20 sa Komisii udel’uje
na dobu neurcitu od [deit nadobudnutia
ucinnostil.

3. Delegovanie pravomoci uvedené

v ¢lanku 20 moZe Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol’vek odvolat’.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iiom
uvddza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’
driom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v riom
urceny. Nie je nim dotknuta platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného
aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi, v sulade so
zdsadami stanovenymi

v Medziinstituciondlnej dohode 7 13.
aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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Pozmenujuci navrh 34

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 18
Smernica 2009/18/ES

Clanok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte
datum: desat’ rokov od datumu
nadobudnutia G¢innosti tejto pozmenujice;j
smernice] predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o vykonavani
tejto smernice a jej dodrziavani.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 19 a (novy)
Smernica 2009/18/ES

Priloha IT — bod 30 a (novy)

5.  Komisia oznamuje delegovany akt
hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu
parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla
¢lanku 20 nadobudne ucinnost’ len vtedy,
ak v lehote 2 mesiacov od oznamenia
tohto aktu Europskemu parlamentu a
Rade voc¢i nemu Eurdpsky parlament
alebo Rada nevznesu Ziadne namietky,
alebo ak pred uplynutim tejto lehoty
Europsky parlament a Rada informovali
Komisiu o tom, Ze nevznesu namietky. Na
podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tito lehota predli o dva

mesiace.

Pozmenujuci navrh

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte
datum: pdt’ rokov od datumu nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o vykonavani tejto smernice a jej
dodrZiavani a v pripade potreby navrhne
d’alsie opatrenia na zaklade odporucani,
ktoré su v nej uvedené, pricom zohladni
moZnost’ zahrnut’ povinné vysSetrovanie
nehéd rybdrskych plavidiel s dlzkou menej
ako 15 metrov do rozsahu posobnosti tejto
smernice.

PE760.522/ 17

SK



Platny text Pozmenujuci navrh

19a. V prilohe II sa dopliia bod 30 a:

30a. Kontajner strateny na mori

(32009L0018)
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